HOW TO USE THIS ATA CARNET

Inform the Chamber if there are any inaccuracies on the Carnet. Contact details are on the reverse of the Carnet

Detailed instructions can be found here: (pdf)

UKNATACO

UK National ATA Carnet Organisation

Carnet Holder (signatory of the company listed in Box A) must take the following steps before the Carnet is used:
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Check that the Carnet content is correct and that every country in
your itinerary appears in Box P

Make sure that each Voucher contains a copy of the General List

If the name of the person carrying the goods is not shown in Box B,
then prepare a Letter of Authorisation as shown below:

Of.

hereby appoint.

(THIS MUST BE TYPED ON YOUR COMPANY’S LETTERHEAD)

LETTER OF AUTHORISATION / POA

For the purposes of ATA Carnet clearance

(Name of Carnet Holder)
(Company name)

to be my / our Agent

for the purpose of dealing with and signing ATA Carnet: <INSERT CARNET NUMBER>

issued by the: <INSERT CHAMBER NAME>

under the appropriate International Convention and guaranteed by the London Chamber of

Commerce and Industry. The above agent is authorised to proceed, on our behalf, on all Customs
clearance and Governmental procedures concerning our ATA Carnet shipment and to deliver to
Customs any documents required in this connection.

Date:

Signed:

Proprietor, Partner, Company Secretary, Director

The Carnet Holder must sign Box J of the Front Cover
Note — Box J and the POA must be signed by the same person
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TRANSIT VOUCHERS - HOW TO COMPLETE AND WHEN TO USE

Transit = passing through a Carnet country en-route to the destination country, without stopping to do a commercial

activity (Note: EU co

unts as one country).

For example, driving from UK to Switzerland involves passing through France (EU). French Customs will, therefore,
require a pair of Transit Vouchers both out and back. If travelling through multiple EU Countries before entering
Switzerland, one Transit will be sufficient (as long as your movement remains within the EU).
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A CARNET MUST BE RETURNED TO THE OFFICE OF ISSUE BEFORE IT EXPIRES

Keep colour scans of any Counterfoils endorsed by Customs on your files in case the Carnet gets misplaced



